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Master 10 MultiStyler
Návod k použití 

Ilustrace v tomto návodu mají pouze orientační charakter. 
Skutečný vzhled produktu se může lišit od zobrazeného.



Bezpečnostní pokyny 

Před prvním použitím zařízení si 
prosím pečlivě přečtěte všechna doporučení
.
Při používání zařízení je nutné dodržovat 
základní bezpečnostní opatření, včetně:
Tento produkt obsahuje magnety. Nesmí 
být přibližován k implantovaným lékař-
ským přístrojům (například kardiostimulá
torům a defibrilátorům), protože silná
magnetická pole mohou negativně 
ovlivnit jejich funkci. Magnety mohou 
rovněž negativně ovlivnit kreditní karty a 
elektronická datová média.

Následující varování se vztahují na 
tento produkt, včetně všech jeho 
nástrojů a příslušenství. Za účelem snížení
rizika požáru, úrazu elektrickým proudem
a poranění:

•Zařízení mohou používat děti od 8
let a osoby s omezenými fyzickými,
smyslovými nebo duševními 
schopnostmi, stejně jako osoby
bez zkušeností a znalostí, pokud jsou 
pod dohledem nebo byly poučeny o 
bezpečném používání zařízení a rozumí
souvisejícím rizikům.

Děti by si neměly hrát s přístrojem.

•Děti by neměly provádět čištění a 
údržbu bez dozoru. 

•Dětem je nutné zajistit péči a dohled
a dohlédnout na to, aby nepoužívaly pří-
stroj jako hračku.

•Tento přístroj mohou používat osoby s tě-
lesným, smyslovým nebo mentálním po-
stižením, stejně jako osoby bez odpoví-
dajících zkušeností a znalostí (včetně 
dětí), za předpokladu, že jsou pod dohle-
dem osoby odpovědné za jejich bezpeč-
nost a byly jim poskytnuty školení o 
bezpečném používání produktu. 

•Produkt není hračka. Při používání zařízení
v blízkosti dětí je třeba zachovat zvláštní 
opatrnost. 
Dětem je nutné zajistit dohled a do-
hlédnout, aby zařízení nepovažovaly za 
hračku.

•Při používání zařízení v koupelně je po po-
užití nutné jej odpojit od zdroje napájení
. Vystavení zařízení působení vody může 
představovat nebezpečí i v případě
, že je produkt vypnutý.

•Níže uvedené výstražné symboly mají 
následující význam.

•Zařízení nesmí být používáno v blíz-
kosti vany, sprchy, umyvadla nebo nádob
naplněných vodou. 

•V případě poškození napájecího kabelu je
nutné jeho opravu nebo výměnu provést 

Varování 



•Produkt je vybaven samočinně resetovatel-
ným tepelným vypínačem, který jej 
chrání před přehřátím. V případě akti-
vace vypínače a odpojení napájení 
je nutné zařízení odpojit od zdroje na-
pájení a počkat, až vychladne. 

•Upozornění: Zařízení nesmí být připojováno
k napájení prostřednictvím vnějších spí-
nacích zařízení, například časových spínačů
, ani připojováno do obvodu, který 
je periodicky zapínán a vypínán modu-
lem obecného určení, protože by to 
mohlo způsobit náhodné reseto-
vání tepelného vypínače a tím předsta-
vovat nebezpečí.

•Pro zajištění dodatečné ochrany se v elek-
trickém obvodu zásobujícím koupelnu 
doporučuje instalace proudového 
chrániče (RCD) s jmenovitým diferenčním
proudem nepřesahujícím 30 mA. Mon-
táž takového proudového chrániče 
musí provést elektrikář.

•Produkt smí být používán výhradně 
v souladu s jeho určením, tj. ke stylingu
vlasů.

•Zástrčky ani žádné části produktu se nesmí
dotýkat mokrýma rukama. 

•Během používání produktu se 
části zařízení a větrací otvory za-
hřívají na vysokou teplotu. Před 
dalším použitím je nutné po-
čkat, až vychladnou. 

•Nesmí být prováděny žádné údrž-
bové práce ani opravy mimo 
ty, které jsou popsány v tomto návodu
k použití zařízení MOVA nebo které 
doporučí personál infolinky MOVA. 

•Před pokusem o diagnostiku závad 
musí být zařízení vždy odpojeno od 
zdroje napájení. Pokud produkt ne-
funguje, je nejprve nutné zkont-
rolovat, zda je v síťové zásuvce na-
pájení a zda je zástrčka správně zasunuta
. 

Je třeba svěřit výrobci, jeho servis-
nímu zástupci nebo osobě s odpoví-
dající kvalifikací,
čímž se odstraní rizika. 

Další informace 
Péče o produkt MOVA 
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• Vysoká rychlost foukaného vzduchu

• Střední rychlost foukaného vzdu-
chu 

• Nízká rychlost foukaného vzduchu

Symbol na těle zařízení pro úpravu vlasů znamená: „Nepoužívat během koupání ve vaně ani ve sprše.“ 
Ilustrace produktů, nástavců, uživatelských rozhraní apod. uvedené v návodu k použití mají pouze informativní charakter. Vzhledem k aktualizaci a modernizaci

produktu se skutečný výrobek může mírně lišit od schématu. Prosíme, seznamte se se skutečným produktem. 

• Přirozená teplota 
nafukovaného vzduchu 

• Lehce teplý vzduch 
• Rychlé sušení horkým 

vzduchem 
• Teplota stylingu 

Přední část hlavní jednotky Zadní část hlavní jednotky 

Studený 
foukání 

Tlačítko pro nastavení rych-
losti foukaného 
vzduchu 

Tlačítko teploty fou-
kaného vzduchu 

Napájení 

Úvod do zařízení pro styling vlasů 

Ilustrace zobrazujívzhled hlavní jednotky fénu.
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Nástavec pro uhlazení odstávají-
cích vlasů 

Stylingový koncent-
rátor 

Difuzér 

Váleček s automatickým 
navíjením 32 mm 

(levý)

Vzdušný kartáč s éte-
rickým olejem 

Kulatý kartáč pro 
zvětšení objemu vlasů 

Váleček s automatickým 
navíjením 32 mm (

pravý)

Rychlý vysoušeč 

Úvod do zařízení pro styling vlasů 
Tvar číslice „7“ Trysky 

Trysky 
Tvar číslice „1“ 

Ilustrace zobrazují koncovky vysoušeče.



Váleček s automatickým 
navíjením 32 mm 

(levý)

Nástavec 
vyhlazující 

vystupující chloupky 

Rychlý vysoušeč Difuzér 

Stylingový koncentrátor Krabička 

Vzdušný kartáč 
s éterickým 

olejem 

Kulatý kartáč pro 
zvětšení objemu vlasů 

Váleček s automatickým 
navíjením 32 mm (

pravý)

Seznámení s nástavci 

Ilustrace zobrazují koncovky vysoušeče a krabičku na uložení.



Funkce přepínače 
Poloha přepínače Zapnuto/Vypnuto 

Nastavení rychlosti foukaného vzduchu 

Detekce polohy, bezpečnost a úspora energie 

Nastavení ohřevu 

Režim studeného foukání 

•Chcete-li rychle zapnout nebo vypnout zařízení 
na styling vlasů, posuňte přepínač nahoru nebo 
dolů. Chcete-li zapnout zařízení na styling vlasů, po-
suňte přepínač nahoru; chcete-li jej vypnout, 
posuňte přepínač dolů.

•Před připojením napájecí zástrčky se ujistěte,
že je vypínač v poloze vypnuto.

Klepněte na tlačítko rychlosti a vyberte jednu ze tří rych-
lostí foukání: nízkou, střední nebo vysokou. 

Zařízení detekuje, když je položeno vodorovně, a automaticky zastaví ohřev a sníží rychlost foukání, aby snížilo
hlučnost.

Klepněte na tlačítko teploty a vyberte jedno z nasta-
vení foukání: přirozené, teplé, mírně horké nebo horké.

Chcete-li zafixovat čerstvě upravený účes, stiskněte tlačítko
Cool Shot a po dokončení úpravy vlasů tlačítko uvolněte.

Vypnout 

Nízká rychlost 
foukání 

vzduchu 

Střední rychlost 
foukaného vzduchu 

vzduchu 

Vysoká rychlost 
foukaného vzduchu 

vzduchu 

Přirozený 
foukání 

Teplý 
foukání 

Mírně 
horký 

foukání 

Horký 
foukání 

Zapnout 

Studený 
foukání 

Ilustrace zobrazují popis jednotlivých ikon fénu.



Chcete-li zapnout nebo vypnout funkci detekce přestávek, stiskněte tlačítko teploty na 1
sekundu. 

Připojení nástavce 
Nastavte nástavec v linii se spojkou a upevněte jej na stylingovém zařízení otočením doleva. 

Pokud nebude žádný nástavec nasazen, kont-
rolka Al LINK zhasne. 

Pokud je správně nasazen tryskový 
nástavec, rozsvítí se kontrolka Al LINK. 

Nasazujte různé trysky a zařízení automaticky vybere optimální režim, což usnad-
ňuje obsluhu začátečníkům. Rychle najděte vhodný režim při výměně trysky bez nutnosti 
opakovaného nastavování.

Můžete přizpůsobit nastavení svým osobním preferencím, abyste dosáhli poža-
dovaného stylu. 

Zařízení automaticky zapamatuje vybraný režim trysky, takže stačí vybrat jej jednou a 
můžete jej používat i později.

Způsob použití 

Inteligentní detekce trysky 

Ilustrace ukazují způsob připojení a detekce trysky fénu.



Koncovka s tepelnou izolací 
Během používání se automatický natáčecí válec a kulatý kartáč pro zvětšení objemu 
vlasů zahřívají na vysokou teplotu. Rukou lze uchopit pouze koncovku s tepelnou izo-
lací. Dotyk povrchu příslušenství na jiném místě může způsobit popálení. V případě nut-
nosti výměny příslušenství je před sejmutím třeba chvíli počkat, až vychladne na bezpeč-
nou úroveň.

Při výměně nahřátých nástavců je nutné zachovat zvláštní opatrnost. 
Dotýkat se lze pouze míst nástavců uvedených na ilustraci. Některé nástavce mohou 
vyžadovat pravidelné čištění.

Váleček s automatickým 
navíjením 

Kulatý kartáč pro 
zvětšení objemu vlasů

Ilustrace zobrazují koncovky fénu a způsob jejich držení.



Údržba filtrační síťky 
Krok 1
Kryt filtru je připevněn k hlavní jed-
notce pomocí magnetu. Před čištěním
filtrační síťky opatrně zatáhněte za 
kryt filtru, abyste jej sundali. 

Krok 3
Po dokončení čištění přibližte kryt filtru na místo instalace a uvolněte jej. Kryt se auto-
maticky přichytí díky magnetu. 

Krok 2
Použijte suchý, nevláknící hadřík, měkký
kartáč nebo zubní kartáček k od-
stranění nečistot z povrchu krytu
filtru a filtrační síťky.

Ilustrace znázorňují jednotlivé kroky údržby filtrační sítě.



Základní parametry 

Tabulka závad zařízení MOVA Master 10 MultiStyler 

Název produktu MOVA Master 10 MultiStyler

Model produktu AMMAIO

Jmenovité napětí 220–240 V~

Jmenovitá frekvence 50/60 Hz

Jmenovitý výkon 1600 W

Rozměry produktu 48 x 42 x 275 mm

Datum výroby Uvedeno na obalu produktu 

Název Nesprávná funkce 

Tabulka závad 
zařízení 
MOVA Master 10
MultiStyler

1. Vypínač nefunguje.
2. V režimu horkého vzduchu je foukán studený 

vzduch.
3. Indikátor je vypnutý, ale produkt funguje 

správně.
4. Během provozu se vnitřek zařízení rozžhaví do červena

a vychází z něj kouř.



Pro více informací naskenujte QR kód
a stáhněte si elektronický návod k 
použití.

Číslo verze návodu k použití: V1.0 
Výrobce: XingKuang Innovation Technology (Suzhou) Co., Ltd. 
Adresa: 12. patro, budova 2, Wisdom Valley Park, Suzhou (Taihu) Software Industrial 
Park, č. 1463 Wuzhong Avenue, Yuexi Street, Wuzhong Economic Development Zone,
Suzhou, provincie Jiangsu, Čína.
Oficiální webová stránka: https://global.mova-tech.com 
Vyrobeno v Číně 

Subjekt odpovědný v EU: 
Eurepstar GmbH
Schlüterstr. 3
85057 Ingolstadt
Německo 



Upozornění a bezpečnostní informace 
Veškeré informace o používání produktu jsou uvedeny v návodu k použití. Před zahájením používání si návod pečlivě přečtěte
a dodržujte uvedené pokyny. 
Před použitím si rovněž přečtěte následující informace: 
Upozornění k používání 
Riziko poškození produktu: 

● Zařízení používejte v souladu s jeho určením a doporučeními výrobce.
●Vyvarujte se kontaktu zařízení s vodou nebo jinými kapalinami, pokud zařízení není vodotěsné.
●Nepoužívejte výrobek v blízkosti vlhkých míst, jako jsou koupelny, pokud není zařízení určeno pro použití v takových 
podmínkách.
●Pravidelně kontrolujte napájecí kabely a zástrčky – poškození může vést ke zkratu nebo úrazu elektrickým proudem.
●Nezanechávejte zařízení připojená k elektrické síti bez dozoru, i když jsou vypnutá.
●U akumulátorových zařízení se vyhněte nadměrnému nabíjení nebo používání neoriginálních nabíječek, aby nedošlo k 
přehřátí nebo poruše.
Nebezpečí pro uživatele: 
●Topná zařízení (např. žehličky na vlasy, natáčky)mohou dosahovat velmi vysokých teplot. Vyhněte se kontaktu horkých po-
vrchů s pokožkou nebo hořlavými materiály, aby nedošlo k popáleninám a požárům.
●Nepoužívejte výrobky na mokré vlasy, pokud to výrobce výslovně nedovoluje – může to způsobit poškození vlasů nebo zařízení.

●Stroje na stříhání vlasů a zařízení s ostřími uchovávejte mimo dosah dětí, aby se předešlo riziku pořezání.
●Nikdy nepoužívejte zařízení s poškozenými kryty nebo odkrytými elektrickými částmi.
Rizika spojená s elektronikou:
●Používejte výhradně originální zdroje napájení a příslušenství doporučené výrobcem.
●V případě zjištění nepřirozených zápachů (např. spáleného plastu) okamžitě odpojte zařízení od elektrické sítě a kontaktujte
servis. Informace o správném používání – doporučení 
pro uživatele: 
●Před zahájením používání se ujistěte, že je zařízení správně nastaveno a připojeno ke stabilnímu zdroji napájení.
●Používejte termoochranné přípravky k ochraně vlasů před vysokými teplotami během stylingu.
●Používejte zařízení v dobře větraných prostorách, aby se zabránilo přehřívání a hromadění vodní páry.
●U fénů na vlasy s funkcí ionizace se vyvarujte blokování větracích otvorů, aby nedošlo k přehřátí zařízení.

●Po použití žehliček, kulm nebo fénů položte zařízení na žáruvzdorný povrch, aby nedošlo k poškození pracovních ploch. 

Údržba a skladování:
●Pravidelně čistěte zařízení podle návodu k použití, aby byla zajištěna jejich optimální výkonnost a dlouhá životnost.
●U strojků na stříhání vlasů udržujte ostří pomocí olejů pro jejich péči (pokud je to relevantní).
●Pokud zařízení není delší dobu používáno, odpojte jej od zdroje napájení.
●Uchovávejte zařízení na suchém místě,mimo dosah zdrojů tepla, prachu a vlhkosti.
Další bezpečnostní opatření 
Přizpůsobení uživateli: 
●V případě dětí nebo starších osob se doporučuje dozor dospělých při používání elektrických zařízení.
●U začátečníků se doporučuje používat zařízení s bezpečnostními prvky, například automatickým vypnutím po určité 
době.
●Volte zařízení vhodná pro váš typ vlasů — například fén s ionizační funkcí pro vlasy náchylné k elektrizaci. Poškození a servis: 

●V případě zjištění mechanického poškození (například prasklin nebo poškození krytu) okamžitě přestaňte zařízení pou-
žívat a kontaktujte autorizovaný servis.
●K opravám a výměně dílů používejte výhradně originální součásti dodané výrobcem.
Prohlášení o shodě 
Produkty byly navrženy v souladu s bezpečnostními požadavky stanovenými v Nařízení (EU) 2023/988. Splňují příslušné technické normy
, včetně těch týkajících se bezpečnosti používání, elektromagnetické kompatibility a trvanlivosti materiálů.



Ochrana životního prostředí 

Použitý elektronický přístroj označený v souladu s evropskou směrnicí nesmí být likvidován 
společně s běžným komunálním odpadem. Podléhá selektivnímu sběru a recyklaci na určených sběrných mís-
tech. Zajištěním správné likvidace předejdete možným negativním dopadům na životní prostředí
a lidské zdraví. Systém sběru použitého zařízení je v souladu s místně platnými předpisy o ochraně
životního prostředí týkajícími se likvidace odpadů. Podrobné informace o tomto tématu lze získat na 
městském úřadě, v zařízení pro čištění odpadních vod nebo v obchodě, kde byl produkt zakoupen. 

Produkt splňuje požadavky směrnic tzv. Nového přístupu Evropské unie (EU), které se týkají bez-
pečnosti používání, ochrany zdraví a ochrany životního prostředí,
určujících nebezpečí, která by měla být zjištěna a odstraněna.

Tento dokument je překladem originálního návodu k použití vytvořeného výrobcem.

Podrobné informace o záručních podmínkách distributora / výrobce jsou k dispozici na webové
stránce https://serwis.innpro.pl/gwarancja. 

Produkt je třeba pravidelně udržovat (čistit) vlastními silami nebo prostřednictvím specializovaných 
servisních středisek na náklady a zodpovědnost uživatele. V případě, že v návodu k použití nejsou 
uvedeny informace o nutných pravidelných údržbových nebo servisních opatřeních, je třeba pravidelně
, minimálně jednou týdně, hodnotit odlišnost fyzického stavu produktu od fyzicky nového produktu. 
V případě zjištění jakékoliv odchylky je nutné neprodleně provést údržbové (čištění) nebo servisní 
opatření. Nedostatečná údržba (čištění) a neadekvátní reakce při zjištění odchylky mohou vést k trva-
lému poškození výrobku. Záruka neručí za škody vzniklé z nedbalosti. 

Importér:

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
ul. Rudzka 65c 44-200
Rybnik, Polsko tel. +48 53
3 234 303 hurt@innpro.pl
www.innpro.pl 



Záruka

Při změnách a/nebo modifikacích výrobku zanikne záruka. Při nesprávném používání tohoto výrobku výrobce nenese odpovědnost za 
vzniklé škody.

Likvidace

• Likvidaci tohoto produktu provádějte v příslušné sběrně. Nevyhazujte tento výrobek s komunálním odpadem.
• Pro více informací se obratte na prodejce nebo místní orgány odpovědné za nakládání s odpady.

Dokumentace

Tento produkt byl vyroben a je dodáván v souladu se všemi příslušnými nařízeními a směrnicemi platnými ve všech členských státech 
Evropské Unie. Splňuje také veškeré relevantní specifikace a předpisy v zemi prodeje. Oficiální dokumentaci lze získat na vyžádání. Oficiální 
dokumentace zahrnuje také (avšak nejenom) Prohlášení o shodě, Bezpečnostní technické listy materiálu asprávu o testování produktu.

Vyloučení zodpovědnosti

Design a specifikace výrobku mohou být změněny bez předchozího upozornění. Všechna loga a obchodní názvyjsou registrované obchodní 
značky příslušných vlastníků a jsou chráněny zákonem.
Podrobné informace o záručních podmínkách distributora / výrobce jsou k dispozici na adrese: https://serwis.innpro.pl/gwarancja
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